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ROLKOSL ZEMSTY.

ch! jaki nieznosny jestes, Wi-
toldzie, jaki nieznosny, to
wszelkie wyobrazenie przecho-
dzi. Na calym Swiecie niema
chyba nieznosniejszego chtopca
od ciebie. Witoldzie, przestan,
bo juz nie wytrzymam, dopra-
wdy nie wytrzymam!

Te wykrzykniki wychodzi-
ty z ust Jadzi, czternasto-
letniej pensyonarki, zajetej
odrobieniem jakiego$ trudne-
go zadania matematycznego.
Ale starszy o rok jej bra-
ciszek, pustak wielki, nie zwa-
zat na to wcale, poniewaz sam
juz lekcye na dzien jutrzejszy
przygotowat, wiec przegladat

fotografie w albumie, a przytem wysSpiewywat w niebogtosy
rézne wesote piosenki z operetek, zastyszane w teatrze. Jadzi
to przeszkadzato okropnie, doszta w korncu do takiego znie-
cierpliwienia, ze przez ptacz prawie zaczela wotac:

— Nie, to juz nie do zniesienia!l Ty mnie do rozpaczy
doprowadzisz, W.itoldzie! Niedo$¢, ze ten nudziarz stary
wymyslit jakie$ zadanie niemozliwe, od godziny $lecze nad tg
okropnoscig, jeszcze zeby brat, brat rodzony tak mi dokuczal!
Innyby pomdgt, a ten!...

— Cha cha cha! — zasmiat sie Witold — miatbym ci
pomagaé. Alez to niemoralno$¢, moja panno siostro, to po
prostu...

— Jatez wcale o to nie prosze — przerwata Jadzia
zaperzona; twarz jej patala, a oczy blyszczaty gniewem —
nigdy nie prositam o twoje taske, ale mi nie przeszkadzaj.
Poco tu siedzisz, skoro nie masz nic do roboty, idZ sobie!
idZze sobie zaraz!

— Ohoho! Roztrzepata sie panna siostra, jak indy-
czka. To bardzo nietadnie, mtode panienki powinny by¢
tagodne, stodkie, cierpliwe, jak golgbki — i zaczat znéw
$piewac¢ aryg z Mikada, gwizdzac na przemiany przerazliwie,
biednej Jadzi az w glowie huczato. Prébowata zatknaé uszy,
ale to nie na wiele sie przydato; gdy potrzebowata liczbe jaka
napisa¢, musiata przeciez reke od ucha odjgé, a wowczas
szalone dzwieki $piewu i gwizdania wpadaty jej nagle do stu-
chowego bebenka i taki zamet sprawiaty w umysle, ze w je-
dnej chwili zapominata, co miata napisa¢. A tu nazajutrz
miat by¢ pétroczny egzamin z matematyki, od ktérego pro-
mocya zalezata. Jadzia byla naprawde blizkg rozpaczy,
a Witold spiewat i gwizdat coraz glosniej. Zapytacie moze,
czemu nie wyszta z pokoju, skoro Witold tego zrobienie
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chcial. Ale nie miata gdzie wyj$¢, w saloniku byt kto$ z go-
sci, w jadalnym pokoju do herbaty nakrywali, a w jej sypial-
nym, jak natoz, froterowali posadzke. Ten jeden pokoj,
biblioteczkg zwany i przeznaczony do nauki dla obojga ro-
dzenstwa, byt wolny. Zreszta, kto wie, mozeby Jadzia i nie
chciata wyjs¢, co znaczytoby ustapi¢ bratu, moze wotata na-
rzekac, rozpaczac¢, bywa to czasem. Ti0maczy¢ tego nie be-
dziemy, dos$¢ Ze nasza nieszczeSliwa Jadzia opuscita rece
bezsilnie i znéw zaczeta skargi rozktadaé gtosem zatosnym,
ktéryby skate poruszyt, chociaz na Witolda nie wywierat
najmniejszego wrazenia. Potem z zalu przechodzac w gniew,
wykrzykneta:

— 0, zebym ja mogta sie zemécié! Zebym mogta ci
zrobi¢ jaka$ przykros¢ okropna, straszna, taka, jak ty mnie
robisz, wyrodny bracie. Teraz dopiero zrozumiatam to, co
nieraz zdarzalo mi sie czyta¢, ze zemsta wielka rozkosz
sprawia, a wyrzec jej sie, to poswiecenie prawdziwe. O, zem-
sty, zemsty!

Witold przestat gwizda¢, natomiast zaczat sie $miac na
caty gtos, poktadat sie na sofce, brat sie za boki i Smiat sie,
$miat, az echo rozchodzito sie po pokoju.

— No, patrzciez panstwo — rzekt w koncu, nasmiawszy
sie do woli, jaka to zawzieta osobka z tej mojej siostruni;
a wyglada to tak potulnie! Zemsty jest spragniona, zemsty!
I cozbys ty mogta mi zrobi¢, kureczko jakas? Nawetbys
za uszy porzadnie wytarga¢ nie potrafifa.

— Ba! czy to taka wielka przykros$¢ wytargac za uszy?
jabym ci chciata co gorszego zrobié, wydrze¢ cos takiego, co
bardzo lubisz. Powiedz mi, co ty lubisz najlepiej?

— Cha cha cha! sam ci mam powiedzie¢, azeby$ zaraz
wydarta? Lubie ja rézne rzeczy, ale podobno najlepigj to
$liczne album z fotografiami. To jest wiasciwie nie album,
bo brzydkie, stare, zniszczone, wartoby sie o nowe postarac;
lecz te fotografie, to stabos¢ moja. Mam tu zbiorek pyszny,
wizerunki najlepszych kolegéw i przyjaciot, rodzicoéw, cioci,
wujaszkéw obu, wszystkich stryjenek i ciotecznych braci, sio-
strzyczek takze, nie wytaczajac i tej rodzonej, rozztoszczonej
w tej chwili i zemstg dyszacej. Przepyszny zbiorek, od kilku
lat gromadze i zbieram te fotografie, prawie wszystkie z pod-
pisami i datami, bardzo to mita pamigtka. No, ale spodzie-
wam sig, ze mi ich nie wydrzesz, msciwa siostruniu, zreszta,
poprobuj, obaczymy kto silniejszy.

— Wielka mi rzecz, fotografie — odrzekta Jadzia,
wzruszajac pogardliwie ramionami — mam i ja album, nie
troszcze sie jednak o niego wcale. Sto razy milszy jest dla
mnie zielnik, bo go wiasng reka zebratam, kazda roslinke
zerwalam sama i zasuszytam troskliwie, kazda mi co$ przy-
pomina, przechadzke w mitem towarzystwie, rozmowe, rozne,
rézne chwile przyjemne. Ten zielnik, to trzyletnia moja
praca, to przeciez niema poréwnania z albumem fotografij.

Ani sie spostrzegta Jadzia jak ochtoneta z gniewu
i rozmawiata z bratem spokojnie, on takze przestat na ztos¢
siostrze hatasowac, bytaby juz pewnie i tak zgoda nastgpita;
wtem weszta stuzaca i powiedziata, ze przyszedt student
jakis i chce sie z panem Witoldem widziec.

— Ach! to Janek Solski, umowilismy sie, ze péjdziemy
razem kupi¢ kajetow, bo on gdzie$ odkryt Sliczne a tanie.

Chwycit czapke i wybiegt; Jadzia odetchneta gleboko,
pozbyta sie przeciez przesladowania, nie tracgc ani chwilki
czasu zabrata sie do roboty i w godzine niespetna trudne za-

danie bylo odrobione bez myitki. Gniew jej tymczasem prze-
mingt zupetnie, usmiechata sie nawet sama do siebie na mysl
o tern, jak ona mogta tak sie rozztosci¢ na brata, azeby mu
zemstg grozic.

— Nigdy w Swiecie nie zrobitabym mu zadnej przy-
krosci— myslata sobie Jadzia, chowajac zadanie do szuflady
— tak sie to mowi, czy jabym miata serce? Zresztg on wcale
nie jest zly, braciszek Witold, tylko pustak okropny, a to juz
taka natura wszystkich chtopakdw, niema rady. Predzejbym
mu przyjemno$¢ sprawita, musze nawet pomyslec o tern; za
to, zem taka byta niepoczciwa, grozitam zemstg bratu, spra-
wie mu jaka$ niespodzianke... a, juz wiem! Mowit, Ze ma
stare, popsute album, Ze poraby o nowe sie postara¢. Otéz
ja mu daruje to Sliczne moje, ktore dostatam od wujaszka,
mnie ono niepotrzebne, dawniejsze jeszcze zupetnie dobre.
Zaraz, zaraz to sie zrobi, trzeba powyjmowaé fotografie z te-
go albumu; alez prawda, ze porzadnie juz zniszczone. Zabio-
re je do swego pokoju, musieli tam juz skonczy¢ sprzatanie,
utoze Slicznie wszystkie w nowe album i potoze tu na'stoliku.
Toz dopiero sie zadziwi braciszek! Niech wie, jaka to moja
zemsta,

Itak rozmawiajgc sama z sobg, Jadzia powyjmowata
fotografie z albumu Witolda i zabrata je do swego pokoiku,
cieszac sie w duszy, ze takg mila niespodzianke sprawi bratu.
Witold tymczasem zatatwit sie predko ze sprawunkami i po-
wrocit do domu, nim jeszcze Jadzia zdazyta fotografie pou-
ktada¢. Miata z tern dosy¢ trudnosci, bo niektore ciasno
wchodzity, obawiata sie podrze¢ kartek w albumie, dobierata
wiec cierpliwie jedne po drugiej, probowata, a to duzo czasu
zajeto.

Witold wszedt prosto do biblioteki, zaczat sktada¢ na
swoim stoliku i natychmiast wpadto mu w oczy album otwo-
rzone i catkowicie ogotocone z fotografij. Okrzyk wyrwat
sie z ust jego, pochwycit to album, obejrzat je na wszystkie
strony, zacisnat zeby, ogarnat go gniew szalony.

— A to tak! — mruknat w koricu — ta mata jaszczur-
ka naprawde sie zemscita! Nie spodziewatem sie, nie przy-
puszczatem, nawet mi do glowy nie przyszto schowa¢ album.
O, jaka niegodziwa ztosnica! Rzucita album wyproznione,
bo mowitem, Ze nie dbam o niego, na zto$¢ to zrobita, a foto-
grafie musiata zniszczy¢, spali¢, co do jednej. O, co za szko-
da, co za szkoda!

| Witold, naprawde zmartwiony, o mato sie nie rozpta-
kat, obracajac w reku puste album. A wtem rzucit je na
podtoge, uderzyt piescig w stot z catej sity:

— Poczekaj, niedobra! — zawotat —ja takze potrafie
sie zemsci¢, dobrzes ty méwita, Ze zemsta jest rozkosza, mu-
sze i ja té] zemsty pokosztowac, poczekaj!

Witold méwit $piesznie, jak w gorgczce i Spiesznie za-
czat sie uwija¢ po pokoju. Krotki dzien grudniowy byt na
schytku, mrok zapadt, ogien na kominie przygast takze, Wi-
told porwat obcegi, rozrzucit wegle, przytozyt pare drewek,
a gdy ptomien buchnat zywiej, poskoczyt do stolika siostry.
Otworzyt jedne szuflade, druga, mruknat niecierpliwie, zna-
lazt wreszcie to, czego szukat, podnidst z okrzykiem tryumfu
teke, natadowang bibutg, rozerwat tasiemki, ktéremi byta
zwigzana i wyrzucit cata zawarto$¢ teki w ogien.

Nie patrzat jednak w kominek, gdy zrobit swoje, od-
wrdcit oczy w inng strone, jakby sie wstydzit wkasnego uczyn-
ku. Usiadt przy stole, zatozyt rece na piersiach i siedziat
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milczacy, posepny, kiedyniekiedy westchnienie mimowolne
wyrywato sie z jego piersi. Wtem zadrzal nagle, drzwi
otworzyly sie z cicha i weszta Jadzia.

— Juz wrdcites, Witoldzie? — zawotata, a w glosie
jej nie byto ani $ladu niecheci lub zagniewania, poznat to
Witold i mocno sie zadziwit. Jakto, wiec ona po dokonanej
zemscie tak przyjaznie odzywa sie do niego, jakby nic miedzy
nimi nie byto? On przeciez mezczyzna, a nie $mie jej w oczy
spojrze¢. Ale Jadzia zblizyta sie i dalej méwita, serdeczniej
jeszcze, z przymileniem:

— Chciatam ci zrobi¢ niespodzianke, braciszku, nie
myslatam, ze tak predko powrécisz; ale to wszystko jedno,
zawsze bedzie niespodzianka. Bo widzisz, wstyd mi, ze taka
bytam niecierpliwa, tak si¢ rozztoscitam za twoje figle, zem-
st ci grozitam. Azeby to wynagrodzi¢, patrz, ty, pustaku,
swawolniku, ofiaruje ci nowe, piekne album. Fotografie pou-
ktadatam wszystkie bardzo porzadnie, zaraz inaczej wygla-
dajg w nowem albumie. Coz, niezadowolony jestes? Co tobie,
Witoldzie, czy ci sprawitam przykros¢? braciszku, co ci sie
stato?

Niedarmo Jadzia byfa zdziwiona, a nawet przestraszo-
na troche, Witold, zamiast ucieszy¢ sie jej darem i podzieko-
wac serdecznie, jak na to liczyta, popatrzat na nig dziwnym
wzrokiem, w ktorym malowata sie gteboka boles¢, potaczona
z przerazeniem, a potem twarz ukryt w dloniach, nie wymo-
wiwszy ani jednego stowa. Przez dituga chwile Jadzia nic
sie od niego dopyta¢ nie mogta, przemowit wreszcie drzagcym
i urywanym gtosem:

— Dobra, kochana siostrzyczko, ty miatas stuszny po-
wod do gniewu na mnie, a natomiast przyjemnos¢ mi chcia-
tas sprawi¢; ja tymczasem zrobitem szalenstwo, myslatem,
ze$ naprawde sie zemscita, ze$ zniszczyla moje fotografie.
Jak obaczytem album prézne, szat mie prawdziwy ogarnat,
ja takze chciatem zakosztowa¢ rozkoszy zemsty i...

— O, moj Boze! icozes ty zrobit? — pytata Jadzia
przestraszona.

— Spalitem twoj zielnik, na kominku, do szczetu spali-
tem... — i znowu ukryt twarz w dioniach.

— M¢j zielnik! — wykrzykneta Jadzia, zatamujac rece
— moj Sliczny zielnik?  Ale gdziezes ty go znalazt?

— W szufladzie—rzekt Witold gtosem przyttumionym
— znalaztem teke w szufladzie, wysypatem wszystko w ogien.

— W szufladzie, w stoliku? — powtdrzyta Jadzia i kla-
sngwszy w rece, jakby czem$ nagle uradowana, jednym susem
poskoczyla do stolika, otworzyta szuflade, parskneta Smie-
chem, potem pobiegta do szafy, wyjeta z niej inng teke i pod-
noszac ja do gory, wotata radosnie:

— Spalites tylko niepotrzebng bibute, zapalczywy bra-
ciszku!  Oto jest méj piekny zielnik w catosci, w tamtej dru-
giej, starej tece, byta schowana bibuta uzywana, ktéra na
rok przyszty miata znow stuzy¢ do zasuszania roslin. Och!
jakiegoz mi strachu napedzite§! Chwata Bogu, ze na stra-
chu sie skonczyto, chociaz i tak bylabym isie na ciebie nie
gniewata, Witoldku; taki wygladate$ okropnie zgryziony, ze
mi ciebie szczerze zal bylo. Zresztg uwazatabym to nieszcze-
Scie za stuszng kare, zastuzytam na nig tg niedorzeczna zto-
$cig i tern gadaniem o zemscie...

— O, co za szczesScie! — wotat Witold, zrywajac sie
i chwytajac siostre w objecia. — Nie wiem doprawdy, ktore
z nas byloby bolesniej odczuto zniszczenie tego zielnika. Ty,

moja Jadziu, marzylas tylko przez krétka chwilke o rozko-
szach zemsty, ale ja tych rozkoszy zakosztowatem... i przy-
znam ci sie... bodajbym ich nigdy wiecej nie kosztowat.

— 0Oj, dobrze méwisz, mnie sama mysl tak przykre zo-
stawita wrazenie, ze je usitowatam zatrze¢. Dobrze mdwisz
braciszku, obySmy nigdy w zyciu rozkoszy zemsty nie koszto-

wali.
Ciocia Jania.

DO KONIKA.

Gdybys ty, koniu, koniu butany,
Ponidst mnie przez $wiat daleko;
Kedy gosciniec ludzmi usiany,
Co go tam widac za rzeka.
* *

*
Gdybys$ mnie poniost i jeszcze dalej,
Gdzie wzgodrza Switaniem ptona,
Kedy na skale orzet sie zali,
A szczyty posrod chmur tona.
* *

*

Oj, unies$ ty mnie w te wielkie miasta,
Zebym ja ujrzat raz przecie,
Jak sie to praca ludzka rozrasta,

Postuchat, co tam na $wiecie.
* *

*
A tez nauczy¢ chciatbym sie duzo,
A potem przynie$¢ do wioski,
Jak ludzie ludziom w potrzebie stuzg,

Jak kojg wzajem swe troski...
* * *

Gdy $wiat zwiedzimy, koniu butany,
Zbierzemy, co nam potrzeba,
Biegnij z powrotem na nasze tany,
Pracuj wraz ze mna dla chleba.

Z. Morawska.

KSIEGA PAMIETNYCH CZYNOW

Opowiadalismy juz dawniej czytelnikom naszego Pisma
o uczonych Wioszkach, ktére zajmowaty katedry profesor-
skie w uniwersytecie bolonskim i wiedzg swa nie ustepowaty
bynajmniej profesorom mezczyznom. DodawaliSmy przy-
tem, ze kobiety te uczone odznaczaty sie zacnoscig i wielkie-
mi cnotami, najstynniejsza z nich, Marya Gaetana Agnesi,
znuzona pracg umystowa, w koricu poswiecita sie Bogu i1 cier-
pigcym bliznim, zostata Siostrg Mitosierdzia, rzuciwszy ka-
tedre uniwersytecka.

Z radoscig i dumg zapisa¢ tu mozemy, ze szlachetng
tradycya tych niepospolitych kobiet wskrzesita za dni na-
szych w tejze samej Bolonii rodaczka nasza, Polka, pani
Malwina Ogonowska. Rozpoczgwszy tam w r. 1882 wykiady
jezykdw i literatur stowianskich, zjednata sobie stawe 1 cze$¢
posrod cudzoziemcow, wyktadow jej stuchajg nietylko studen-
ci, lecz publiczno$¢ na nie sie garnie, a tym sposobem zacna
ta pani budzi wsréd obcych znajomos$¢ i zamitowanie naszych
dziejow, pismiennictwa naszego, sama za$ godng ze wszech
miar jest przedstawicielkg ptci swojej i narodowosci, gdyz
nietylko wiedzg, ale zastugg i postepowaniem bez skazy do-
rownywa owym dawniejszym uczonym profesorkom boloiskim.
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W korespondencyi z Wioch, zamieszczonej w Bluszczu,
napotkalismy szczego6ty z zycia p. Ogonowskiej, ktére tu po-
wtorzymy, w nadziei, ze zajmg czytelnikéw, a zwilaszcza mio-
de czytelniczki nasze, najlepsza bowiem nauka sg przykiady,
z rzeczywistosci czerpane. Malwina z Rudzinskich Ogonow-
ska urodzita sie w Wilnie r. 1837, ksztatcita sie w Warsza-
wie na pensyi pani Conradi. W pietnastym roku zycia stra-
cita ojca, a z nim i byt niezalezny, musiata pracowac¢ jako
nauczycielka, nietylko na utrzymanie wiasne, lecz matki i ro-
dzenstwa. Pozostawszy w Warszawie, wyszta za magz za
Hieronima Ogonowskiego i zamieszkata z nim na wsi.

Niedtugo jednak ciche i spokojne zycie pedzita, wkrotce
spadty na nig niespodziewane kleski i nieszczescia, musiata
opusci¢ zacisze wiejskie, towarzyszy¢ mezowi najpierw na
dalekg pétnoc, a potem, gdy
zdrowie jego wymagato po-
tudniowego klimatu, w roku
1880 zamieszkata z nim we
Wihoszech. Maz umart w pét-
tora roku w Bolonii, a sa-
motna wdowa znalazta po-
cieche, utulenie bolesci, w
nauce. Z poczatku rozpo-
czeta wyklady swoje bezpta-
tnie, z zamitowania jedynie
pracowata, a ile przytem
pokona¢ musiata trudnosci,
to tatwo sobie wyobrazic.
Kazda kobieta, chcac zdo-
by¢ wyzszy stopien wyksztat-
cenia, wiasciwy profesorom,
musi sama nad sobg praco-
wac, przyswaja¢ sobie wie-
dze za pomocg Ssamouctwa,
bo wstep do uniwersytetow
do dzi$ jeszcze bardzo jest
utrudniony dla kobiet, a pa-
ni Ogonowska moze by¢ za-
liczona do starszego poko-
lenia.

Odwazna i wytrwata ko-
bieta zwyciezyta jednak
wszystkie przeszkody i dzi$
profesorka Polka pobiera
od rzadu 500 lirbw pensyi
jest zatem uznang i zatwier-
dzong na katedrze swojej,
a otoczona szacunkiem po-
wszechnym, moze sobie
$miato powiedzie¢, ze o wia-
snych sitach, zastugg wia-
sna, wzniosta sie na na naj-
wyzsze stanowisko nauko-
we, jakie kobieta tylko wy-
jatkowo zajmowa¢ moze.
P. Ogonowska pracuje pil-
nie od rana do nocy, a zawsze bezinteresownie, dla mito-
§ci nauki i dobra publicznego. W opracowaniu historyi
naszej przez ministra Correnti'ego, ktore ma wyj$¢ z druku
niezadtugo, brata udziat, dostarczajgc wskazoéwek i ttoma-
czac fakta dziejowe. Zapoznaje tez publicznos¢ wiloska
z piSmiennictwem naszem, ttémaczac dzieta najlepszych
autorow i piszac studya o nich. Niedawno wydata powazng
prace pod tyt: ,Studyum krytyczne o Zygmuncie Krasin-
skim”.  Obecnie pisze podrecznik literatury naszej dla stu-
chaczy jej wykltadow w uniwersytecie. Przygotowuje takze
pamietniki swoje obszerne, a dzieto to dla czytelnikdw wio-
skich, nie majacych wyobrazenia o kraju naszym, obyczajach
i zwyczajach, bedzie wielce ciekawe i zajmujgce.

Wielbigc w profesorce kobiete uczong w calem znacze-
niu tego wyrazu, nie zapominajmy, ze umiata petnic¢ gorliwie
skromne obowigzki swojego stanu, byia najlepszag zong cho-
rego, zbiedzonego meza, pielegnowata go troskliwie, dopiero

0 moj Boze! Cozes$ ty zrobit? (str. 315.)

dopetniwszy tych najswietszych powinnosci, w nauce szukata
ulgi i pociechy. Nigdy tez w niczem nie odrézniata sie od
kobiet pospolitych, nie przybierata pozoréw wyzszosci, jak
wszyscy ludzie prawdziwie uczeni, nie szuka z tej uczonosci
chluby, nie pyszni sie nig wcale, petna prostoty i skromnosci
w ufozeniu, pani Ogonowska jest pod kazdym wzgledem
wzorem i przyktadem niewiasty zacnej, rozumnej i zastuzonej.

KORESPONDKNCYA ,, WWO1IOW JODZIM*

Ukochana moja Gotgbko pocztowa!

Bytabym Ci juz z pewnoscig ze dwadziescia listdw po-
stata, ukochana Gotabko,
odkad pozwolitaS§ mi pisy-
waé do siebie, gdyby nie
uwagi mamy, ze ty prawdo-
podobnie masz co innego do
czynienia, niz odczytywanie
listéw takiej jak ja bazgra-
ty. Teraz jednakze mam tak
gwaltowny powod pisania
do ciebie i tak si¢ o to ma-
mie uprzykrzam, to jest
prosze jg o0 pozwolenie, ze
powiedziata: ,,Pisz juz, pisz,
staraj sie tylko pisa¢ zwie-
Zle, a dokfadnie”. Zatem
pisze: powiedz mi, a raczej
napisz, droga Gotabko, czy
Ukrainka nasza, ta, ktéra
pisywata takie zwawe do
Wieczorow lisciki, byta bie-
zacego roku w Krynicy, czy
nie? Jezeli nie wiesz, co by¢
moze, bo nie jeste$ przeciez
wszystko wiedzem, to w ta-
kim razie pole¢, droga Go-
tagbko na Ukraine albo do
Krynicy, rozwingwszy skrzy-
detka, bo co6z to ciebie ko-
sztuje?... i dowiedz sie i po-
wiedz mi. Pytam tak gora-
co dla tego, ze zdaje mi sie,
iz widziatam nasze Ukrain-
ke i tak sie nig zajetam, ze
mysl o niej spa¢ mi nie daje,
cho¢ mama powiada, ze to
najpewniej wcale nie ona by-
ta. Tembardziej zatem pro-
sze, droga Gotabko, dowiedz
sie i powiedz mi prawde.
Jezeli jednakze zechcesz
wiedzie¢, z kad mi przyszta
ta wielka ciekawos¢, to stu-
chaj, a powiem ci chetnie, bo mama méwi, ze jestem niemi-
tosierng bazgraty; zreszta, jak nie bedziesz miata cierpliwo-
§ci dalej czytaé, to list rzucisz do redaktorskiego kosza,
wiecznie petnego odrzuconych rekopisoéw i koniec na tern.

Otoz tak byto, bo mama przeciez wymaga, aby pisa¢
doktadnie; przyjechawszy do Krynicy, miejsca kgpielowego
w Karpatach naszych, i ulokowawszy sie jako tako, jak sie
dato, niestety, potozyltysSmy sie przedewszystkiem spa¢, gdyz
mama jest chora, a mnie podr6z meczy okrutnie. Nazajutrz,
obudziwszy sig, wstatam natychmiast, cho¢ mi sie okropnie
spac chciato, ale nie wiedziatam ktéra godzina, ho dopiero
na przyszte imieniny wujcio przyrzekt mi kupi¢ zegarek,
niby zartem, gdysSmy grali w fanty, ale juz ja jego znam,
i jego zarty i pewna jestem zegarka, i o tern tylko mysle,
co jemu zrobi¢ na dzien $w. Leona papieza ?.. bo wujcio Leon
za nic ma wszystkie dary, jezeli nie sg zrobione mojg wiasng
reka, i powiada wprost, bez ogrodki: Obejde sie bez twoich



317

podarkéw, jezeli$ nad Diemi sama nie popracowata”. Tym-
czasem, nie wiedzac godziny i nie chcac zbliza¢ sie do stoli-
ka, stojgcego przy tézku mamy, gdzie mama swoj zegarek
potozyta, siedziatam cicho, dopdki sama sie nie obudzifa.
Natenczas, potrzebujac gorgcej wody, aby zwykle zidtka
przygotowac, zadzwonitam i poprositam o samowar, poczem
w jakis czas drzwi otworzyly sie i patrze, az tu wchodzi sa-
mowar... ale sam tylko, pa-
rujgcy i zarzacy sie samo-
war... Az sie troszeczke zle-
klam w pierwszej chwili ta-
kiej parowej maszyny her-
bacianej samochodzacej, do-
piero gdy sie to zblizyto,
spostrzegtam, Zze samowar
niosta dziewczynka bardzo
malenka, zaledwo tyla, co
nasza czteroletnia Zosia;
przytem dziewczynka miata
wihosy obciete tuz przy sko-
rze, co jej maty tebek jesz-
cze mniejszym czynito, miata
sukienke i majteczki wielce
modne, bo krétkie nad kola-
na, tak, jak mama ani mnie
nie ubierata, ani Zosi nie
ubiera, a nozki cale cienkie,
jak patyczki, miata obnazo-
ne i bose zupetnie: nic dzi-
wnego, ze drobniutkie to
stworzonko, niosgc samowar,
chowato sie prawie za nie-
go. Spostrzegiszy te dzie-
cing, przestraszytam sie do-
piero naprawde, bo wyobra-
zatam sobie, ze musi sie obla¢
ukropem, wywrociwszy z sa-
mowarem; nic sie jednak
podobnego nie stato. Ma-
lenstwo to, jak sie dowiedzia-
fam, pomimo swego wzro-
stu, majuz siedmlat, czemu
jednakze trudno uwierzy¢,
tern bardziej, ze bardzo Zle
mowi, zmiekczajac twarde
gtoski tak, jak zwykle ma-
lenkie dzieci, ale to pewna,
7e pracuje tylez, a moze na-
wet i wiecej, co doroste stu-
zace, postugujac gosciom;
nosi karafki z wodg prawie
tyle, co sama, dzwigajac je
oburgcz raczkami, takiemi
prawie jak u duzej lalki,
nosi gotujgce sie samowary
i tace petne naczyn, a tylko
raz jeden zdarzyto sie, ze
wychodzac z tacg z drzwi
sgsiednich, wywrocita sie

puste filizanki potoczyty
sie po korytarzu:

— A to co? — zawota-
tam, biegnac do niej.

— Wywlécilam ale nic sie nie sluklo... — odpowiedzig?
ta, zbierajac; istotnie nic sie nie stlukto, co wyttomaczytam
sobie tern, ze niedaleko byto filizankom lecie¢ z jej ragk do
ziemi. Wierz mi, droga G-olgbko, ze nic a nic nie przesa-
dzam, moéwigc o tej dziewczynce. Jest ona niezmiernie mata.
Pewnegu razu otworzyly sie drzwi, niezbyt dobrze sie za-
mykajace i wszedt do naszego numeru duzy pies obcy, o tyle
tylko nam znany, ze spotkawszy czasem na ulicy, pogta-
skatam go, co on, wzigwszy stusznie za objaw zastuzonej
sympatyi, przyszedt z najlepszg ming ztozy¢ nam wizyte.

Topnik.

Oczywiscie przyjety byt jak sie dato najlepiej, co zawdzie-
czajac w chwili, gdy go czestowatem, machatl poteznie ogo-
nem, jak wahadtem, biorgc uprzejmie kaski z méj reki. Otoz
zdarzylto sie, ze w tej chwili whasnie weszta owa mata garde!
robiana i przechodzac nieostroznie kolo psa, dostata sie
niechcacy zbyt blizko owego wahadta, i zaczeta krzyczeé:

— Aj L. ty pies, cego ty mie w gtowe bijes !... — isto-
tnie otrzymata kilka razow
psim ogonem w glowe, zama-
szystych, az klaskato... Wyo-
brazze sobie, jakie to ma-
lenstwo by¢é musi ta dzieci-
na, kiedy zwykty duzy pies
nie olbrzymi wcale, maégt bi¢
ja wglowe ogonem, taszac
sie. Mimowoli musiatam nie-
raz porownywac to dziecko,
tak pozytecznie dla swych
rodzicéw pracujgce, z inne-
mi dzie¢mi, u nas, ktore nie
tylko, ze nie pracujg w swo-
im zakresie, tak jak im kazg
rodzice, nad ksigzkg Ilub
igla, ate jeszcze potrzebujg
réznych ustug i gryma-
573...

Zatatwiwszy sie z konie-
cznemi ktopotami i formal-
nosciami, mama rozpoczeta
kuracyg, ale idzie to bardzo
nedznie z powodu niepogody
i zimna. Sg ludzie, ktorzy
jednak bawig sie tutaj, tan-
cujg na tak zwanych reu-
nionach, w salach zwanych
»,pod Barankiem”, ale coz
mnie to obchodzi¢ moze?
Nie jestem wecale dzieckiem,
i tanczytam juz nieraz, na-
wet z dorostymi panami, bo
przeciez i wuj Leon jest od
Bardzo dawna dorostym, a
nawet , przerostym™, jak
sam powiada, i przyznam sie
szczerze, ze bardzo lubig
taniec; ale przyjemno$¢ ta
jest dla mnie przyjemnoscig
tylko w zaufanem, dos¢
licznem zresztag u nas kot
ku... Tutaj, najprzod trze-
baby nie mie¢ sumienia, aby
prosi¢ chorej mamy, izby
szta ze mng ,,pod Baranka”
lub do teatru, a i bez tego,
ja sama w obec wspaniatej
otaczajgcej mie przyrody
wotatabym uktadac zielnik
wedtug wskazdéwek naszej
Kochanej Pani, biegajgc po
goérach, niz tyka¢ kurz ta-
neczny. | mama z poczatku
wcale nie byla przeciw
temu:

Ja przed kilkunastu laty — moéwita —bedac panienkg

w twoim wieku, codziennie prawie wbiegatam sama jedna

na szczyt Michasiowoj gory; ale nastepnie dowiedziatySmy sie

réznych niemitych rzeczy: na gosci w kregielni przy mleczar-
ni w obec licznego towarzystwa naszedt jakis wielki dziad,
okropnie zuchwaly, z ogromng patkg w reku, zadajgc na-
tarczywie jatmuzny; wiascicielka mleczarni data mu ja na-
tychmiast, proszac zarazem, aby odszedt sobie i nie prze-
szkadzat gosciom sie bawic, ale na to dziad ten jakis odpo-
wiedziat gwattownie, ze on jest ubogi, a wiec ma ,prawo
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zada¢ jatmuzny”. Powstata wrzawa, panie sie poprzestra-
szaly, panowie -skoczyli po policyantdw i zabrano owego
dziada kedys; ale gdyby tam pandéw nie byto, gdyby taki
dziad spotkat same kobiety gdzie dalej i wyzej w lesie, niz
kregielnia, to mogtoby by¢ zle. WAkrotce potem znow dwie
Cyganki napadty jakas chorg panig, ktora w dalszym troche
zakacie parku chciata Swiezem leSnem odetchng¢ powietrzem;
przestraszona grozbami i klgtwami kobieta ledwo zdotata
uciec do liczniejszego, idgcego szczeSciem przez las towa-
rzystwa i bardziej jeszcze ze strachu zastabta

Wobec takich wypadkow, ktérych dawniej w Krynicy
nie bywato, mama zakazata mi chodzi¢ do parku, wyjawszy
najblizszych deptaka alei. Przechadzki moje zatem, najcze-
Sciej samotne i krotkie, ograniczone zostaty do tak zwanego
»deptaka”, to jest galeryj otaczajacych zrodto i sasiednich
chodnikow, i tam to nareszcie ujrzatam Ukrainke. Pewne-
go poranka, gdy wypiwszy kubeczek wody i pochodziwszy
usiadtam na fawce, nagle ustyszatam wielki szmer i setki
glosdw, powtarzajace na wyscigi:

— To sa Francuzki, matka z coérkg i tak dziwnie
ubranel... To wegierki, dwie siostry!... To sg Turczynki!..
— Wotano tak po francuzku i po niemiecku i po polsku,
przypuszczam, ze i zydowskim zargonem, bo uzywajacy go
krzyczeli takze, patrzac w tez strone, co inni, a przedstawi-
cieli innnych narodowosci, précz jednej Whoszki Wenecyanki
i Rumunki nie zdarzyto mi sie tu spotkaé. Ot6z na taki
szmer spojrzatam i ja tam, gdzie wszyscy patrzyli, i coz
ujrzatam?... oto obok powaznej, choc nie starej jeszcze pani
szta mtoda, zaledwo dorosta panienka, w krotkiej do kostek,
wzorzystej w tureckim guscie, bardzo sutej spodnicy, biatej
muslinowej sutej i o sutych rekawach barwisto wyszywane]
koszulce, muslinowym biatym, wyszywanym, ogromnym far-
tuchu i wzorzystej chustce na gtowie. Anomalig przy tym
stroju, oprocz trzewiczkdw i ponczoch, byty dtugie az na re-
kawy zachodzace eleganckie rekawiczki i modny, barwny,
duzy parasolik.

— Alez to Ukrainkal — zawotatam mimowoli sama
do siebie, bo nie wiem czemu nasza Ukrainka z ,,Wieczoréw”,
staneta mi w oczach, jak zywa. | zaraz otaczajacy ludzie,
ani wiedzac, kto to powiedzial, zaczeli powtarzac¢, ze to
Ukrainka. Wrociwszy do mamy, wielce wzruszona opowie-
dziatam jej to spotkanie; ale mamie nie bardzo sie to jakos
podobato:

— Jezeli ta panienka — rzekta — tak sie ubiera, po-
niewaz jest to jej stroj zwyczajny, do ktérego w domu przy-
wykta i lubi go... to bardzo dobrze i chwalebnie robi. Ale
jezeli przystroifa sie tak tylko tutaj i dla tego, ze strgj ten
jest w istocie malowniczy... to niezupetnie wkasciwe.

Widziatam jeszcze kilka razy owg Ukrainke zdaleka,
ale nie poznatam jej blizej i przeto ciekawo$¢ moja pozostata
niezaspokojong i do ciebie sie po jej zaspokojenie udaje, dro-
ga Gotgbko, powiedz mi, czy to nasza Ukrainka, czy nie?

Nie biegajac po gorach, odwiedzitam tylko wraz z ma-
mg ,,zakatek Kraszewskiego” na gorze jednej z najprzyste-
pniejszych, tak zwanej Edwardéwce. Jest to tawka kamien-
na w potkole postawiona, z popiersiem Kraszewskiego, wzno-
szacem sie ponad nig i stosownym napisem pamigtkowym
z pobytu w Krynicy wielkiego pisarza, ktéry upodobat sobie
stusznie uroczy ten zakatek o rozlegtym i czarujgcym widoku.

Bytysmy takze u zrédta Stotwinki, wody o wiele sta-
bszej, niz w gtéwnem zrédle w Krynicy, a oddalonego oden
cokolwiek, tak, ze zdrowsi chodzg tam pieszo wybornie, ale
my ze wzgledu na mame musiatySmy pojecha¢. Otoz oto-
czenie skromnej Stotwinki dziesie¢ razy bardziej nam sie
podobato, niz Krynica, gdyz jest to przeSliczny i tadnie
utrzymany lasek, peten Swiezosci, zalegajacy piekng wsrod
goér doling; nie potrzeba zatem pigc sie po gorach, aby by¢
w lesie, a Ze w lasek ten po wonne powietrze nie trzeba sie
daleko zagtebia¢, przeto i niemilego spotkania mniej sie
obawia¢ mozna. Wielka szkoda, ze to tak daleko od nasze-
go mieszkania, bobym tam ciggle siedziata, zamiast plgta¢
sie wsréd thumow u gtéwnego zrodia.

Placzac sie tam jednak z koniecznosci, wypatrzytam
rzecz zajmujaca. Trzeba wiedzie¢ najprzod, ze thumy te sg
przewaznie semickiej narodowosci, i otdz zauwazytam, ze
mnostwo izraelitek gromadzi sie tu bezustannie w pewnym
zakatku na malenkiem wzgoérzu, objgwszy tawke i stot tam
stojgce w wylgczne niejako posiadanie. Gromada otaczaja-
ca Ow stot ttoczyla sie, mieniala, i zdawata wielce zajeta
przy cigglym gwarze, cichngcym chwilami po to jedynie,
aby tem gtosniej wybuchnagé. Woygladato to, jakby na jaki$
sejmik w swoim rodzaju i zaciekawiato mig¢ bardzo, ale nie
mogtam nic widzie¢ zdaleka. Az raz zdarzylo sie przypa-
dkiem, Ze przyszediszy wczesnie, gdy jeszcze mato byto osob
i owa tawka na wzgorku byta pustg, usiadlam w jednym
jej koncu. WKkrotce zaczely sie schodzi¢ izraelitki, po wie-
kszej czesci w chusteczkach jedwabnych na gtowach, co mo-
ze jest tu oznaka nizszosci potozenia towarzyskiego, albo
tez jest cechg jakiej$ mniej postepowej sekty: jedna mioda
Zydoéweczka w ztocistej takiej chusteczce, okalajgcej twarz
o rysach cudnie pieknych, czem przypominata mi typy
w biblii Dore’go, wyjela z kieszeni otdwek, usiadta przy
mnie, a inne, ttoczac sie do niej ze wszystkich stron podawa-
ty jej kartki korespondencyjne i po kilka centow w reke
ktadty, rozpowiadajac co$ zywo w swoim zargonie; Zydowe-
czka chowata centy, brata kartki i rozméwiwszy sie z poda-
jaca, pisata co$ na kartkach od prawej reki do lewej, odczy-
tywata gtosno, co napisata i oddawszy kartke wiascicielce,
zajmowata sie inng. W jednej chwili zrozumiatam teraz,
0 co tam chodzito: oto miodziutka zydoéwka byta pismien-
ng i uczong, i przeto za pieniadze stuzyta wspoétrodaczkom
swoim za sekretarza, zatozywszy sobie niby rodzaj biura
w owym zakatku; moze w ten sposob zarabia na utrzymanie
chorej matki u wéd?... Ach! otéz zapomniatam sie i bazgrze
bez konca, a mama zwiezle pisa¢ kazata.

Koncze zatem na gwalt, serdecznie cie kochajaca.

Poziomka.

TOPNIK.

Do najosobliwszych w $wiecie stworzen zaliczy¢ mozna
pajaczka wodnego, przedstawionego nha naszej rycinie. To-
pnik ma naukowg nazwe Argyroneta aquatica, co znaczy osnu-
ty srebrem. Bo tez wyglada, ptywajac w wodzie, tak zupet-
nie, jakgdyby srebrng powioka byt otoczony. Wyobrazcie
sobie, ze pajaczek ten, nie mogac utrzymac sie w wodzie bez
powietrza, snuje sobie rodzaj dzwonu, jakiego uzywajg nurko-
wie, zanurzajac sie pod wode. Dzwon ten, w ksztatcie ma-
lutkiego kokona, napetnia powietrzem, sadowi sie w nim
i poluje na drobne wodne owady. Samica w podobnym dzwo-
nie skfada jaja i mate wychowuje. Rysunek nasz przedsta-
wia dzwony topnikéw znacznie powiekszone, gniazda samicy
nie przechodzg wielkosci laskowego orzecha, a pajaczki dla
siebie mniejsze jeszcze snujg powloki. Samiec miewa okoto
siedmiu linij dlugosci, samica okoto pieciu. Stanowig tem
wyjatek w swym rodzie, zazwyczaj bowiem samice bywajg
wieksze od samcow.

GWIAZDA SUDANU.

PbZYGODY PODBOZNIKOW w Afbyoe $rodkowej.

(Dalszy ciag).

Dnie wlokly sie z niezno$ng jednostajnoscig, nieprzy-
jaciel nie przypuszczat szturmu, widocznie miat zamiar po-
kona¢ miasto gtodem. Jest to zawsze sposob najskuteczniej-
szy przy oblezeniu i kto tylko ma cierpliwos¢, zawsze w kon-
cu zwyciezy. Rozpoczeto sie od tego, ze najpotrzebniejsze
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| produkta zywnosci znacznie podrozaty, a ceny te podnosity
sie nieustannie i doszto w koricu do niestychanej drozyzny.
| tak naprzykiad : gotebie swojskie zazwyczaj sprzedajg sie
W Timbuktu za bezcen, kupowaliSmy je przedtem setkami
za cene jednego ,duro”. Tymczasem 30 Kwietnia r. 1880
kazano mi zaptaci¢ za jednego golebia ni mniej ni wiecej
tylko 10,000 kauriséw, to jest na monete francuzkg okoto
14-tu frankow.

Mieszkaricy wyczerpali prawie wszystkie zapasy ryzu,
daktyli i orzacby ziemnej, zaczeli zarzynaé reszte wielblg-
déw, ocalonych od wycieczek wojennych, oszczedzano tylko
samice, dostarczajgce mleka, Kulanie mieli swoje malpy, ale
i one byly gtodne, wiec niewiele z nich wyciggna¢ mogli po-
karmu. Skonczyto sie na tern, ze je takze na mieso poza-
rzynali. Pozerano psy, koty, szczury, sam widziatem, jak
Marokanin pewien zaptacit za szczura 100,000 kauriséw,
czyli 137 frankéw i pot. Potozenie stawato sie juz prawie
niemozliwe.

Nasza spizarnia, dzieki przezornosci p. Guduli, byfa
tak dobrze zaopatrzona, ze nietylko sami nie cierpielismy
gtodu, ale moglismy udziela¢ cho¢ troche zywnosci rannym
i rekonwalescentom w szpitalu. Wielkorzadca coraz cze-
Sciej i coraz posepniej sie zamyslat, zwierzat sie niekiedy
przedemng ze swoich trosk i niepokojow. Ogromna odpo-
wiedzialno$¢ na nim cigzyta, podjat sie dobrowolnie obrony
miasta, a dzi$ nic poradzi¢ nie mogt, gdy oblezenie dopro-
wadzito je do potozenia prawdziwie rozpaczliwego. Stara-
fem sie go pociesza i rozerwac, czasem dawat sie zaciggnac¢
do biblioteki, tam czytalem mu zajmujgce ustepy z roczni-
kow miasta, z dziejéw ogoélnych Sudanu, i nieraz udato mi
sie cho¢ na chwile odwréci¢ umyst jego od ttoczacych mysli.

Pewnego rana, bylo to 18 Maja, wchodzilismy obaj do
téj biblioteki, gdy ujrzeliSmy Karola, wychodzacego z tam-
tad wilasnie ; dzwigat ogromng ksiege, w safian oprawna.

— Co tu robisz ? — zapytatem.

— |-de-de-z bi-bi-blio-te-te-ki...

— Ja to widze, ale pocéz zabrates te ksiege?

— Pan dy-dy-re-ktor-ka ka-ka-zat.

— To co$ nowego! czy zbieranie roslin uprzykrzyto sie
panu dyrektorowi i bierze sie do czytania?

— To nie-nie-do-czy-czy-ta-nia.

— A do czeg06z?

— Bo nie-nie-ma juz pa-pie-ru, a mu-si-si-ziel-nik-nik
u-kon-czy-czy-czy¢ ko-ko-ko-nie-cznie.

— | na zielniki wykradacie cenne ksiegi z biblioteki?
—zawotatem z oburzeniem—alez to wandalizm niedarowany.
Ja na to nie pozwole.

— Ziel-nik-nik jestnaj-cen-cen-niej-szg rze-cza na $wie-
cie-cie...

— O ty, glowo do pozioty! — zawotatem, wychodzac
juz z siebie — ty mi tu bedziesz rozprawiat o zielnikach.
Oddaj mi zaraz te ksiege i ruszaj do szpitala.

Moéwigc to, wyrwatem z rgk Karola nieprawnie zabra-
ng zdobycz i wypchngtem go za drzwi. Ksiega byta pisana
po arabsku na papyrusach, ktére rosng nad Nigrem tak sa-
mo, jak i u wybrzezy Nilu.

— Moze to co ciekawego — rzeklem do mego towa-
rzysza — szkoda, ze nie moge przeczytac, nie znam arabskie-
go jezyka.

— Ale ja go znam niezle — odpowiedziat p. Lemercier
— dzieto to pochodzi z potowy XVII wieku, tytut ma ,Ta-
rich e Sudan”, i zawiera dzieje panstwa Sonraiséw od po-
czatku ich istnienia az do roku 1640. Autor zowie sie Ach-
met Baba. To musi by¢ co$ zajmujacego.

Kapitan Lemercier zaczat przerzuca¢ rekopis zrazu
Z roztargnieniem, potem coraz uwazniej, az nagle wydat
okI[zyk tak donosny, ze echo powtorzyto go z pustych katow
sali.

— Co to jest, co sie stato? — pytatem zdumiony.

— Co sie stato? O, méj Boze! zebyz to byta prawda!
Nie $miem w to uwierzy¢.

— Ale c6z takiego? nic a nic nie rozumiem.

— 0O, doktorze kochany, c6zby to byto za szczescie! By-
libySmy ocaleni, uratowani! Nie traémy czasu, trzeba to wy-
jasnic ; spieszmy do szejka.

XIX.
Tajemnica rekopisu.

Spotkalismy szejka na rynku, ktory przedstawiat widok
bardzo smutny. Troche czarnego, nedznego prosa, oto byt
jedyny produkt zywnosci sprzedawany na wage ztota w Tim-
buktu. Poczciwy Aciimet EI Bakai przemawiat do ludu,
usitujac doda¢ mu odwagi i natchna¢ nadzieja, sam jednak
taki byt smutny i zmieniony, ze stowa te nie moglty wywrze¢
pozadanego wrazenia. Wielkorzadca przerwat mu bez ce-
remoni i kladac reke na ramieniu jego, zapytat:

— Szejku Achmecie EIl Bakai, wszak jestes ,faki”,
(uczony) nieprawdaz ?

— Jestem z taski Allacha — odrzekt szejk z duma.

— A zatem musisz wiedzie¢, kto to byt Achmet Baba?

— Rozumie sie. Byt to ,,faki”, taki sam, jakja, sty-
nat z madrosci, w sprawach wiary niemniej jak i w sprawach
Swieckich nie miat rownego sobie.

— Czytale$ wiec zapewne jego dzieta.

— Tak, dziefa religijne, ttémaczenia Koranu, Psalmy
pobozne, Nauki o modlitwie i rozmyslaniu...

— Wszystko to piekne by¢ musi, ale czy nie czytale$
jego ,,Dziejéw Sudanu’?

— Nie, tego nie znam, gdyz staratem sie odrywaé
umyst od spraw tego znikomego Swiata i postepowaé drogami

Allacha. Oby na wieki byt btogostawiony!
— | nie czytate$ dzieta pod tytutem ,, Tarich e Sudan”?
— Nie.
— Badzze taskaw przeczytaj ten ustep — i méwiac to,

timbuktukoj otworzyt grubg ksiege i wskazat szejkowi,- co
miat czytac.

El Bakai czytal uwaznie, gdy wreszcie skonczyt, padt
twarza na ziemie i z nadzwyczajnem wzruszeniem wymowit
tylko te stowa:

— Allach jest wielki, potezny! Oby na wieki byt bto-
gostawiony !

— Masz stuszno$, szejku — rzekt p. Lemercier — jest
to dziwne zrzadzenie Opatrznosci, ktorej nigdy ufac nie prze-
stawatem. Ale poméwmy teraz spokojnie o tern szczeg6lnem
odkryciu. Najpierw, czy jestes pewny, ze ten rekopis jest
dzietem prawdziwem Aclimeta Baby ?

— To nie ulega najmniejszej watpliwosci.

— | czy ty wierzysz w to, co on tu pisze?

— Achmet Baba sktamac nie mogt.

— Zapewne. Ale czy nie mogt sie pomyli¢ lub daé
w btad wprowadzi¢?

— To niepodobna. Achmet Baba, oby spoczywat
w pokoju na tonie Proroka, byt wielkim medrcem, umiat od-
réznia¢ zdrowe ziarno od kakolu.

— Gdyby jednak uwierzyt fatszywej wiadomosci i za-
pisat jg nie sprawdziwszy?...

— Tego nawet przypuszczac sie nie godzi. Taki Swie-
ty cztowiek, postepujacy drogami proroka, nie uwierzy plot-
ce, powtarzanej przez pospolstwo i nie zapisze w ksiedze
tego, czego sam nie sprawit. Bilad nie moze iS¢ w parze
z madroscig nadziemska.

— Jezeli tak twierdzisz, to nic nam nie pozostaje, tyl-
ko wyjasni¢ ten opis, bo jest do$¢ niewyrazny. Wezwijze
natychmiast, dostojny szejku, uczonych swoich akademikow,
niech to odczytajg i znaczenie kazdego wyrazu dokfadnie wy-
ttomacza.

W godzine pdzniej szejk zgromadzit w przedsionku
meczetu Sangereber wszystkich najznakomitszych ,,ulemow”,
medrcéw i nauczycieli; zasiedli tez pomiedzy nimi, Eeredzi
poset suttana, ,,mailem” czyli wielki kowal miasta Timbu-
ktu, jeden z najwyzszych urzednikéw, wreszcie szejk El Ba-
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kai, ktéry rozumie sie i timbuktukoja posadzit przy sobie.
Ja takze wkrecitem 'sie do tego dostojnego grona, dotad nic
a nic z tego wszystkiego nie rozumiatem i tatwo sobie wyo-
brazi¢ moje ciekawosc.

— O, mezowie uczeni! —przemowit pierwszy szejk
Achmet El Bakai — wy, co ksiegi $wiete czytacie i ttbma-
czycie, co znacie wszystkie tajemnice mowy pisanej, powiedz-
cie, co znaczy ta nazwa: ,,Dzama Kunkur”?

Uczone grono przez czas jaki$s namyslato sie w milcze-
niu, nastepnie rozpoczety sie rozprawy i spory, ktére trwaly
dos¢ dtugo, nareszcie medrcy zgodzili sie na to, ze nazwa ta
musiata sie stosowa¢ do $wiatyni, zbudowanej w Timbuktu
przez krola Kunkur Musse, po powrocie z pielgrzymki do
Meki, ktora to pielgrzymka odbyta sie w r. 1326.

Tu jednak powstato mnostwo watpliwosci, uczeni me-
zowie roznili sie w zdaniach, a zaden ustgpic nie chciat, jak
to zwykle bywa nietylko w Timbuktu. O jakim mianowicie
gmachu byta mowa? Kunkur, wedle podania, zbudowat tyle
Swigtyn, ile grzechéw popetnit. Ulemowie z wielkg czcig
o tern méwili, przyktadali rece do piersi i wotali chérem:

— Oby mu Allach okazat mitosierdzie swoje!

Znowu zanosito sie na spory nieskonczone, lecz szejk
El Bakai uspokoit je fagodnie, on takze przeciez miat prawo
do nazwy uczonego, wiec wypowiedziat zdanie swoje, ktére
w koncu przewazyto. Szejk utrzymywal, iz tg ,,Dzamg’
gmachem swietym, nie mogto by¢ co innego, tylko 6w meczet
gang_ereber, w ktérym obecnie zasiadatlo dostojne zgroma-

zenie.

— Tak, tak — moéwit szejk — rozstrzygneliscie juz
jedno trudne zagadnienie, oby was za to Allach napoit
w raju strumieniami owego cudownego mleka, ktére nigdy
smaku nie zmienia. A teraz probujmy dalej; co znaczg na-
stepujace wyrazy: ,,Ayu czatuje na ciebie po drodze do Ki-
bli, stan w miejscu, gdzie jest member, idz potem wolnym
krokiem, trzydzieste ziarno doprowadzi cie do celu.”

Znowu medrcy sie zadumali gleboko. Potem jeden za
drugim podawali najrozmaitsze wyjasnienia, niektore dosy¢
dowcipne, inne catkiem niedorzeczne. W koncu wszyscy
przyznali, ze tekst jest nadzwyczaj ciemny, i ze zaden z nich
nie potrafi znaczenia jego doktadnie wyjasni¢. Nie byto ra-
dy, szejk pozegnat dos$¢ kwasno uczonych uleméw i odprawit
ich do doméw. Gdy wyszli wszyscy, milczacy dotad timbu-
ktukoj powstat i rzek¥:

— Dostojny szejku, powiem ci otwarcie, ze nie mie-
niatoym sie na rozum z zadnym z tych czterdziestu twoich
akademikow. Drogi czas nam tylko stracili na te niedorze-
czng gadaning. Mnie sie zdaje, ze ja daleko lepiej od nich
wyjasnie te zagadke.

— Oby Allach wystuchat stow twoich i obdarzyt cie
najczystszym strumieniem miodu!

— Przyznam ci sie, mity méj szejku — odpart Francuz
— ze wotlatbym jaki taki strumyczek wina, jezeli juz mie
chcesz uraczy¢; a wy podobno umiecie zmienia¢ dowolnie
wiersze Koranu. No, no, zobaczymy, czy ja takze nie po-
trafie ,wyktada¢ pisma.” Uwazaj, szejku, powiedz mi naj-
pierw, ile masz ziarn w swoim rézancu ?

— Dziewieédziesigt dziewie¢, tyle, ile przymiotow ma
wielki Allach.

— Stanze tu, gdzie sie wznosi ,,member”.
ta mownica, nieprawdaz ?

— Tys$ powiedziat.

Wszak to

— A teraz, uczony mezu, spojrzyj w te strone, czy to
nie jest ,kibla”? Wszak tak nazywacie te framuge, ktora
wyznawcom Proroka wskazuje kierunek Meki.

— Nieinaczej.

(d. c.n).

ZADANIE KONIKOWE.
(Od Gotgbka Czarnego dla Ninusi T.)

LAMIGEOWKA GLOSKOWA (R. S.)

Leon—zycie—bor—wbéz—mak. — Z tych wyrazow, nie
ujmujgc ani dodajac liter, przestawiajgc je tylko w innym
porzadku, utozy¢ znane przystowie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 38-go

Zagadki gloskowej:

Pra ca.

Pie¢ czesci, pie¢ glosek, ktdre sie mieszczag w wymie-
nionych wyrazach.

tamigtowki arytmetycznej:
10 17 16

9 2 3
1 8 1 4 15
7 6 5

TRESC: Rozkosz zemsty (z drzew.) p. Ciocie Janie.—Do konika, wiersz p. Z. Morawska..—Ksiega pamietnych czynéw.—Korespondencya

»Wieczoréw Rodzinnych” p. Poziomke. — Topnik (z drzew.). — Gwiazda Sudanu,

przygody podroznikow w Afryce Srodkowej

(c. d.).—tamigtowki, rozwigzania. Dodatek: Dwa koty wiersz p. A. Z. (z drzew.). — Poprawa Helenki p. Jedlinke. — Wielkie

zdolnosci,

powiastka z prawdziwego zdarzenia p. Z. Morawska dokoniczenie.—+tamigtéwka i rozwigzanie. —Skrzynka do listow.

Dodatek ksigzkowy. Branka litewska, opowiadanie z dawnych czaséw, p. Michaline Zielirska.

[os3soneHo LieH3ypoto, BapwaBa 17 CeHTs6ps 1888 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 40" Wieczorow Rodzinnych, Rok 1888.

DWA KOTY.

Kot takomy.

Byty to dwa kotki,
Jeden biaty i stodki,
Drugi szary i bury
Straszliwe miat pazury.
Biaty polowat w domu,
Nic nie wadzac nikomu,
Tylko myszy szkodnice
Tepit, strzegac piwnice,
| spizarnie i gore.
Szary ztg miat nature,
Wotat mordowaé ptaszki,
Gdy niewinne igraszki
Wyprawiaty na dachu.

Wtem kto$ strzelit, kot w strachu,
Zle stapiwszy spadt z gory,

Nie pomogty pazury,

Spadt na ostry kant gtazu

| zabit sie odrazu.
A Z

Helenka byta nadzwyczaj zywa dziewczynka, jednak
postuszna, kochajgca, nigdy sie nikomu nie naprzykrza-
fa; kochano jg tez bardzo, a mama brata jg czasem z so-
ba do cioci, tam bawita sie z Tolunig i Michasiem, dzie-

¢mi cioci, ktore byty prawie w tym samym wieku. Tak
dziewczynka rosngc, z dniem kazdym stawata sie milszg
i grzeczniejsza.

Pewnego razu mama oznajmita Helence, ze ponie-
waz zaczeta siodmy rok. jest juz duzg dziewczynka, wiec
Anna, starsza siostra, zacznie jg uczy¢ wielu pieknych
rzeczy, a widzagc rado$¢ malujaca sie na twarzy swoj co-
reczki, rzekfa pieszczotliwie:

— Jdz wiec, moje dziecko, do Anki, i powiedz jej.
Coz, czy bardzo cieszysz sie z tego? Tylko sie nie potknij
— dodata, patrzac za wybiegajaca w podskokach dziew-
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czynka. Helenka wpadta do siostry i zawotata zaraz
Z progu:

— Anko! mama powiedziata, ze ty bedziesz mnie
uczyla, czy ja bede miata swoje ksigzki?

— ChodZ, Helenko, wpierw daj buzi — zawotata
siostra, ucieszona joj radoscig — a teraz chodZ, pokaze
ci ksigzki — i zaprowadziwszy jg do szafki, pokazata
pare ksigzeczek, nadto piekny piornik i kajety w rézno-
kolorowych oktadkach, a te sie Helence najbardzi$j po-
dobaty. Dziewczynka byla uradowana, S$ciskata sio-
strzyczke, wotajac:

— Anko! ja bardzo cie kocham za te $liczne ka-
jety.

Potem opowiadata mamie o ksigzkach i kajetach,
ze bardzo podobne do sukienek jej lalki.

Na drugi dzien miata rozpoczac¢ sie lekcya. Helen-
ka wstata wcze$nioj niz zwykle, ubrata sie predziutko,
bez grymasow, jak to czasem zwykia byta czynié, a po
$niadaniu prosita siostry, aby juz predzej zaczeta z nig
lekcya.

Anka cieszyta sie z t$j pilnosci swojej matoj uczen-
nicy; tylko mama u$miechata sie na to i méwita:

— Zobaczymy, czy to na diugo.

WKkrotce Helenka oswoita sie¢ z naukg i przestata
sie nig bawi¢, jak to byto z poczatku, lecz przeciwnie
zaczeto jg to nudzié. Po kilku lekcyach pilno$¢ Helen-
ki coraz wiecej stabta, w koncu o$wiadczyta w bardzo
stanowczy sposéb, ze ona uczyc¢ nie chce sie wcale: ,,bo
to jest, jak mowita, nieznosne, i ze woli sie bawi¢”. Anka
za radg mamy nie sprzeciwiala sie temu, pozostawita
jej zupetng swobode, mysSlagc zapewne, iz moze sama
w koncu powrdci do porzuconych lekcyj. Lecz tygodnie
mijaty, a Helenka ani pomyslata o nauce.

W jaki$ czas potem, mama pojechata z Helenkg do
cioci. Tola, ucieszona z odwiedzin swoj cioteczngj sio-
strzyczki, przyniosta zaraz swoje najtadniejsze zabawki,
Micha$ pitke, i dzieci zartowaly, $miaty sie, a zabawa
szta bardzo wesoto. Po kolacyi ciocia powiedziata do
Loli:

— Helenka juz sie uczy, weZzze jaka ksigzke, to
przeczytacie nam co po Kkolei, chce wiedzie¢, jak tez He-
lenka juz czyta.

Tola przyniosta ksigzke i pierwsza zaczeta czytac.
Micha$ zachowywat sie cichutko, zeby nie przeszkadzac
siostrzyczce, jak to zwykle grzeczne dzieci robig. A He-
lence na ptacz sie zbierato, jednak wstrzymywata izy,
ktore j$j sie gwattem do dcz cisnely; siedziata i stuchata
niemal ze zdziwieniem, ze Tola tak ptynnie czyta, gdy
ona w tym samym wieku prawie nic nie umie. Serdu-
szko bito joj jak mtotem, gdy pomyslata, co powie, jezeli
ciocia kaze joj czyta¢. O! gdybyscie wiedzieli, jak zato-
wala teraz swojego lenistwa.

Wreszcie Tola skonczyta czytanie i podata ksigzke
Helence. Biedaczka! obejrzata sie na mame, jakby py-
tajac, czy joj nie wybawi z ktopotu; lecz mama ogladata
jakas ksiazke izdawata sie by¢ bardzo zajeta. Wiec
Helenka odwrdcita gtowke, a tzy tak diugo wstrzymy-
wane potoczyly sie po jej zarumienionej ze wstydu twa-
rzyczce. Zdziwito to niezmiernie dzieci, a Tola zawotata
przestraszona:

— Helenka pflacze!

— Co, ptacze? — pytata ciocia zdziwionym gto-
sem — czemuz Helunia nie czyta?

Tu ciocia zaczeta sie dopytywa¢ o przyczyne pla-
czu Helenki.

— Niech sie j6j mamusia o nic juz nie pyta, ona
tak ptacze — prosit Michas.

Wtedy juz i rnama Helenki zwrdcita uwage na to,
co sie dziato i chociaz joj przykro bylo, musiata jednak
powiedzie¢, co znaczyt ptacz Helenki i dlaczego nie umie
jeszcze czyta¢. Ciocia 0 wiecOj juz nie pytata, dzieci
posmutniaty, a mama, zabrawszy zaptakang coéreczke,
odjechata wkrétce do domu. Helenka zaraz po powro-
cie pobiegta do siostry i zawotata nawpét z ptaczem:

— Anko, nie gniewaj sie na mnie, ja sie chce uczy¢
naprawde, ja sie chce uczyC¢ koniecznie. O! bo ty nie
wiesz, jaki to wstyd nic nie umiec.

— O tak, moje dziecko — rzekla mama, catujac ja
w gtowke — to wielki wstyd nic nie umie¢ z wiasngj
winy i ciesze sie bardzo z tego, ze$ sama sie przekonata,
jak nauka jest potrzebna.

— Ach! mateczko droga, juz ja cie nigdy nie zmar-
twie — wyszeptata Helenka, catujgc joj rece. Anka
byta uszczesliwiona, doczekata wreszcie, ze Helenka sa-
ma powrdécita do nauki. Ucatowata jg na dobranoc,
a Helenka przy wieczornym pacierzu prosita Boga, aby
j6j pomdgt do wytrwania w tem postanowieniu.

Na drugi dzien zaczeta sie znowu nauka Helenki,
ktora odtad byta najpilniejszg uczennica. Dzi$ Helenka
jest juz duza dziewczynka i radzi wszystkim dzieciom,
ktore nie chcg sie uczyC, aby poszly za joj przyktadem.

Jedlinka.

WIELKIE ZDOLNOSCI.

POWIASTKA Z PRAWDZIWEGO ZDARZENIA
przez Z. Morawska.

(Dokonczenie).

Stas, ochtongwszy z przestrachu, nie chciat jeszcze
wraca¢ do domu, poszli wiec w podworze, na co Jézio
chetnie sie zgodzit, mowigac:

— Pewnie ojciec jest w podworzu, poprosimy, to
nam pozwoli jecha¢ w pole wozem po zboze.

— Oj to dobrze, ja zaraz powozi¢ bede — zawotat
Stas.

— Ale co tez ty mdwisz — odrzekt mu Jozio —
takim wielkim wozem i czterma kornmi to bardzo trudno
powozi¢, ojciecby mi nigdy nie pozwolit.

— Jakto, to$ ty nigdy nie powozit?

— Powozitem matg bryczkg w jednego konia —
odrzekt Jozio.,

— Ach, jakis$ ty tchorz! Coz to wielkiego powozi¢?
— zawotat Stas — pek z bata raz, drugi i dalej.

— Tobie sie tak wszystko zdaje tatwo, a zawsze
potem ci sie nie uda — odrzek} J6zio zniecierpliwiony-

— No, prosze cie bardzo, méj J6ziu — powiedziat
Sta$ obrazony — ze mi sie tam nie udato dzi$ z tg dra-
bing, to i c6z ja jestem temu winien, ze ona spadfa? |
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I chwilke szli w milczeniu. W podwdrzu nie zastali
ojca, lecz wihasnie fura, co tylko przywiozta zboze, miata
zaraz wraca¢, jak tylko ztoza zboze w stodole.

Jozio wiedziat, ze po lekcyach raz na dzien wolno
mu byto przejechaé sie w pole. Furg wiasnie powozit
Marcin, z ktorym réwniez ojciec mu pozwolit jezdzi¢, bo
uwazat, zeby sie J6ziowi co ztego nie stato.

— Marcinie, zabierzesz nas w pole? — pytat Jézio.

— Dobrze, paniczu, tylko po chwili jak zboze zdej-
me. Ale niech sie panicze na bok usung, bo jak snopki
zrzuca¢ bede, to moge uderzyc.

Chtopcy odeszli, ale Sta$ spostrzegt bicz, stojacy
w kacie.

— A to mi dopiero bicz! — zawotat, i wzigwszy do
reki, zaczat trzaska¢ nim przed stodota.

— Niechno panicz potozy, bo sie konie strachajg
takiego trzaskania; jeszcze ktory szarpnie i fura na pa-
nicza najadzie.

— No, no, juz ja sie tam nie boje! — odrzek} Stas
po swojemu.

| trzaskat daléj. Odwotat go wprawdzie Jézio na
chwile, azeby patrzyt, jak uktadajg zboze, albo chwytat
snopki, ale Stas, jak sie zaczat kreci¢ i zndw po swojemu
madrzy¢, nie uwazat i gdy zrzucali zboze, snopek padt
mu na gtowe, a chtopiec sie przewrdcit. Nie zrobito mu
sie nic ztego, ale zgubit kapelusz i rnusiat go szukac
w zasieku miedzy zbozem. Woyszedt wiec zadasany,
mowigc:

— Juz to ty, Joziu, to mnie zawsze namoéwisz nie
wiedzie¢ do czego.

| wzigwszy bicz powtornie, trzaskat nim, az sie roz-
legato. Wreszcie trzasnat przed samemi oczami koniom,
stojagcym przed stodoty, a zaprzezonym do wozu, beda-
cego w stodole. Konie przestraszone ruszyly, tern wig-
c0j, Ze Marcin, zrzucajacy reszte zboza, nie mégt ich po-
wstrzymacé. Woéz byt lekki, pedzity wiec z nim predko,
Sta$ przestraszony zaczat uciekaC, a potkngwszy sie,
upadt jak dbugi, a konie wprost na niego podazyty. Cu-
dem tylko jakims, ze Sta$ nie zostat na miazge zgniecio-
ny, lub potratowany kopytami konskiemi! W06z szcze-
Sliwie przejechat, a Stas lezat jeszcze na ziemi; dopiero
Jozio, niemniej od niego przelekty, przybiegti podniost
towarzysza.

Chiopiec, oprdcz przestrachu i guza na czole, kté-
rego sobie nabit o kamien, nie ponidst innego szwanku.
Byt jednak tak drzacy, ze nie mozna byto myslec o Za-
dnéj przejazdzce w pole, trzeba byto wraca¢ do domu,
a guz na czole wydat caty wypadek.

Oprécz wiec wstydu, dostata mu sie jeszcze porza-
dna bura od ojca.

VII.

Stas ani sie spostrzegt, kiedy przemineto siedm ty-
godni, przeznaczonych na wypoczynek. Trzeba byto
wraca¢ do Warszawy a mimo wszelkich przypadkdw,
jakie go spotkaty, bardzo mu sie¢ na wsi podobato. Ra-
zem z nim miat jecha¢ iJézio, temu jeszcze smutniej
byto opuszczaé rodzicéw, od ktorych dotad nigdy sie nie
oddalat. Bat sie tez i egzaminu, chociaz nauczyciel za-

pewniat, Ze powinien zda¢ tatwo do pierwszéj klasy,
bo, co umie, umie doktadnie. W przeddzien wiec wy-
jazdu obadwaj chiopcy byli bardzo smutni.

— Ach, gdyby nie ten egzamin! — wzdychat Jézio.

— Ech, co mi tam egzamin! to nic wielkiego, ja sie
tam wcale nie boje! raz, dwa, trzy! i wszystko poéjdzie
doskonale. Jabym nawet wotat zdawa¢ do drugiej klasy,
zeby predzej skonczy¢ szkoty! — mowit Stas.

— Jakto, tybys$ zdat do drugiej? — pytat Jozio ze
zdziwieniem.

— Jak nic! tylko widzisz ten pan S. to taki maruda,
on tak lubi powoli, powoli, a ojciec zupetnie wszystko
zdat na niego, i dlatego musze zdawac do pierwszej.

— Ach, jaki$ ty szczedliwy! Ja, zebym zdat do
pierwszej, bytbym bardzo zadowolony — westchnat zno-
wu Jézio.

I nareszcie J6zio wsréd tez i czutego pozegnania
z rodzicami, rodzenstwem i domownikami, a Sta$ nie bez
zalu, odjechali wraz z ojcem Stasia do Warszawy. Zaraz
na trzeci dzien po powrocie mieli zdawa¢ egzamin. J6zio
miat fzy w oczach i szczerze si¢ modlit rano w kosciele,
aby mu Bog dodat odwagi, Stas razem z nim poszedt,
modlit sie takze, ale byt pewny, Ze zda, jakby juz sie-
dziat na fawie w klasie i to w pierwszym rzedzie. Wpra-
wdzie czasami jako$ mu sie zimno robito, ale dodawat
sobie fantazyi, mowiac:

— C0&z znowu, przeciez mam wielkie zdolnosci!

Jozio wzdychat, ale trzymat sie ostro i w mysli
przypominat sobie trudniejsze zadania.

Rozpoczat sie nareszcie egzamin. Obudwu chio-
pcéw miano jednocze$nie egzaminowac, weszli do sali
i drzwi sie za nimi zamknety.

Po dwu godzinach wyszli, Sta$ spogladat ponuro
i miat mine bardzo niezadowolong, cho¢ jak mégt uda-
wal, ze nie stracit fantazyi. J6zio byt rozpromieniony,
oczy mu sie Swiecity radoscig, policzki miat zarumienio-
ne, a cata twarzyczka byta usSmiechnieta.

I nic dziwnego, Jbzia profesorowie pochwalili, bo
na wszystko odpowiadat doskonale, Stas$ czesto niecier-
pliwit profesorow, bo co chwila sie jakat, poprawiat, da-
wat odpowiedzi niezbyt doktadne i musieli mu powie-
dzie¢, iz jakkolwiek widocznie ma zdolnosci, musi by¢
leniwy i zarozumiaty, trzeba wiec, zeby przez te dwa ty-
godnie, ktore przedzielaty go od rozpoczecia nauk, po-
rzadnie jeszcze pracowat, i zdawat egzamin powtornie,
bo inacz¢j trudno mu bedzie w pierwszej klasie.

Ojciec Stasiowi po takim egzaminie dat surowe na-
pomnienie, JOzio za$ odjechat jeszcze na wie$ na te dwa
tygodnie i mogt uzywac swobody.

Stas$, pilnowany przez ojca i pana S. $leczy¢ rnusiat
nad ksigzka, aby dopetni¢ to, czego sie nie nauczyt,
spuszczajac sie na wielkie swoje zdolnosci. Toz samo
dziato sie przez caty rok, Jozio uczyt sie i pracowat, Stas
mimo swojoj nauki, jakg otrzymat przy egzaminie, mimo
nadzoru pana S. przynosit stopnie bardzo mierne. Cen-
zura za$ jego byia taka:

Zdolnosci, wielkie, — Pilno$¢, mierna.
I dal6j wszystkie stopnie byty mierne lub do$¢ dobre.
Tymczasem JOzio miat napisane:

Zdolnosci mierne. — Pilno$¢, wielka.
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Inne za$ stopnie dobre lub bardzo dobre. Po skon-
czeniu roku szkolnego, Jozio dostat pochwate i promo-
Cya do drugiej klasy. Sta$ niestety dostat promocya,
ale z warunkiem poprawki i egzaminu po wakacyach.
Bardzo to ojca martwito, martwito tez i Stasia, przez
cale wakacye pilnowano go, rnusiat sie uczy¢. A gdy
czasami jeszcze zawotat po swojemu:

— Ech, c6z tam, przeciez mam wielkie zdolnosci!
— przypominano mu zaraz, ze wielkie zdolnosci nic nie
znacza, jezeli kto nie pracuje, marnujac je i spuszczajgc
sie na nie.

Nie pojechat nawet na wakacye z miasta, tylko rnu-
siat sie uczyC i siedzie¢ w Warszawie, kiedy tymczasem
Jozio byt sobie swobodny i doskonale sie bawit.

Moze tez Stas sie poprawi, bo szkodaby byto chto-
pca, ktory rzeczywiscie ma zdolnosci, a marnuje je tylko
przez zbyteczng zarozumiato$¢. Co sie za$ stanie dalej
ze Stasiem i Joziem, nie wiemy. Zresztg czytelnicy sami
ich zapewne spotkajg, siedzac na jednej z nimi tawce
szkolnej; prosimy wiec, aby nam doniesli, jak sie powo-
dzi Joziowi i Stasiowi w dalszych naukach.

LAMIGLOWKA ZGLOSKOWA.
(Od Rosiczki z nad Rowu dla Gosposi z nad Pilicy).

Z nastepujacych zgtosek: aip Ofe—bhk—
ady—dN—ftg—hi"~k "6——e—na—nt*c — rfiez

r>nv. skG-wiec — —A] — utozy¢
wyrazy: i. Imie biblijne. 2. Zwierzatka wodne. 3. Nazwi-
sko poety. 4. Zwierze australskie. 5. Rzeka w Afryce.
6. Kraj w Azyi. 7. Rzeka w Polsce. 8. Nazwisko krola
polskiego. 9. Miasto w Prusach. 10. Miejsce kapielowe.
Poczatkowe i konicowe litery utworzg nazwiska dwaoch

poetow.

ROZWIAZANIE DO N-ru 38-go.

tamigtowki zgtoskowej:

SzacH—TermopilE— EdredoN—FulaR—AnastazY
—NaparsteK—BreW—AzaleA —TuneL — Opole — Ry-
cerZ—YankesY.

Stefan Batory — Henryk Walezy.

Skrzynka do listow.

Stokrotce rozowej i Etnie dziekujemy serdecznie w imieniu
biednych dzieci; wszelkie ubrania przenoszone, choéby i nap6t
zniszczone, ubogim przyda¢ sie moga.

Gosposia Z nad Warty na cate zycie mite wspomnienie mie¢
bedzie, ze pierwsza jej robota okryta ubogg sierotke.

Wiochna ucieszyta nas bardzo mitym i serdecznym liscikiem.
W rzeczy samej wielkg to jest pociecha i radoscig dla tej, ktéra
pragnie usprawiedliwi¢ swa nazwe ,,kochanej”, gdy starsze osdbki,
wyrostszy z krétkich sukien i dziecinnego Pisemka, nie zupetnie
przeciez o niej zapominaja. Byly juz wsrdd tego gronka i takie,

Ho3bojcho U,eH3ypoKi. BapmaBa 17 CeHTHOpa 1888 r.

ktdre jej donosity o dniu swego $lubu, dodajac, iz nagrody kon-
kursowe i inne pamigtki na nowe gospodarstwo zabierajg z soba.
Brak tu miejsca na obszerniejszg pogadanke, wyreczy nas Gotgbka.

Jedlinka bardzo stusznie méwi, ze o najblizszych ubogich
przedewszystkiem pamieta¢ nalezy ! nigdzie ich nie brak niestety!
my za$ przypominamy o starych ubraniach dla tego, ze czesto
dzieci same nie myslg o tem, a czy je ode$lg do naszej redakcyi,
czy rozdadzg same, to na jedno wyjdzie.

Konwalijce rézowej odestano komplet pdtroczny powtdrnie,
pierwszy zapewne zagingt na poczcie, gdyz byt wystany zaraz po
otrzymaniu prenumeraty.

Literat niezupetnie dobrze utozyt ,Proze i poezyg” lecz wia-
$nie poréwnanie mylnego rozwigzania z prawdziwem nie pozosta-
nie bez korzysci.

Halke upewniamy, ze i fartuszki, réwnie jak inne czesci
ubrania, sg bardzo pozadane. Golabka juz ma zadanie konkur-
sowe gotowe, postaramy sie znalez¢ na nie miejsce w Pisemku jak-
najpredzej. Szarotka dlatego uschta pomimo staran, ze ona tylko
na gorach zy¢ moze, podobnie, jak wiele innych roslin gorskich.
Zamitowanie do botaniki i ogrodnictwa jest bardzo chwalebne.

Ponuremu Rozbojnikowi morskiemu Gotabka za liscik $pieszy
dzieki przesta¢, sama odpowie niezadtugo.

Jedynaczka Z nad Bugu dobrze utozyta famigtowke, tylko
mylnie podzielita zgtoski czyli sylaby. Na ten raz sie to poprawi.
»Branka litewska”, ' ktéra sie tak podoba kochanym czytelnikom,
ukoniczy si¢ w tym roku.

Biata OstrOZka takie milutkie pisuje lisciki, ze chocby nad-
chodzity najczesciej, zawsze bedg czytane z przyjemnoscig. Lato
tegoroczne nie bardzo sprzyjato osobom, szukajagcym na wsi od-
poczynku i zdrowia.

Droga Poziomko kujawska! Serdeczny twoj liscik dziwnie
mite uczynit na mnie wrazenie, i zapewniam cie szczerze, ze
podzielam zupetnie sympatya, ktérg czujesz do mnie. Chciala-
bym ZebysSmy sie kiedy spotkaty, a pewnie zaprzyjaznitybysmy sie
bardzo, bo co do mnie niezmiernie chetnie i fatwo zawieram nowe
znajomosci. Najwieksza robi mi przyjemno$¢ rozpoznawanie
w ciggu rozmowy charakteru osoby pierwszy raz widzianej. Ro-
zmowe listy moga zastapi¢, ale korespondencya przez Wieczory
z koniecznosci ograniczong by¢ musi, a wiec pomimo wzajemnej
sympatyi nigdy sie nawet listownie nie poznamy, chyba przypa-
dek jaki pofaczy nas kiedy. Tymczasem donie$ mi, jak wygla-
dasz, azebym mogta odtworzy¢ sobie w mysli posta¢ nieznanej,
a tak mi ji*z sympatycznej Poziomeczki. Wiochna z pod Lublina.

Kochana Btawatko z nad Horynia! Mam juz Wiczory Ro-
dzinne i obratam sobie pseudonym ,,Kureczki z nad lkwy”. Napi-
sze do ciebie obszerniejszy list przez poczte, a tymczasem $ciskam
cie, twoja Kureczka z nad Ikwy. (Maniusia)

Kochana Amato! Bardzo mi sie podoba twoj pseudonym,
to tez dla tego chciatabym zapozna¢ sie z tobg za posrednictwem
naszych kochanych ,Wieczoréw”. Ja w tym miesigcu skonczy-
tam lat 12 nosze imie ukochanej krélowej polskiej, zgadnij kto-
rej? Wychowuje sie w domu, rodzenstwa nie mam. Zyczliwa,
Jedynaczka z nad Bugu.

Droga Wisienko z nad Sobu! Obiecatam ci odpowiedzie¢
na twoj list, widzisz wiec, ze twoja Ostrézka umie dotrzymac sto-
wa. Anulka pisuje pod pseudonymem ,,Czapli z nad Polianki.”
Jaka powies¢ w Wieczorach najwiecej ci sie podoba? Ja i Misio
posytamy’ tobie i twoim siostrzyczkom serdeczne usci$nienia. Bia-
ta Ostrozka.

Kochana Krynico i Szczerbcu! Dziekuje ci, Krynico, za
tak mitg odezwe. Ja nazywam sie Stefcia, mam lat 9, mieszkam
w Hrubieszowie i mam dwoje rodzenstwa. Napisz mi to samo
0 sobie. Szczerbcowi donosze, ze wiem dobrze, kto on jest i radze
mu nie zraza¢ sie niepowodzeniem i pisywa¢ dalej do ,,Wieczo-
réw”. Odpiszcie mi, prosze was 0 to serdecznie, wasze Swiatetko.

NA KOLONIE LETNIE ZtOZYLI;
Jaskétka z nad Sekwany rs. 1.

Na bioro nedzy wyjatkowej: H. L. kop. 50.
Dla biednych dzieci: Jedlinka rs. 1 —A. B. 50 kop.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



